Principales Caracteristicas

Main Technical Characteristics [ Principais Caracteristicas Técnicas

CARCAZA: El disenio de las amoladoras de banco Barbero fue especialmente realizado para atender las
distintas tareas que usted requiere.

El modelo de carcaza extendida otorga gran accesibilidad a los lados y al frente de la piedra, permitiendo
amolar a lo largo, como tambien amolar piezas con formas extrafias sin interferencia de la carcaza del motor,
Cuando la piedra se consume, el disefio del cuerpo permite al operario trabajar comodamente,

FRAME: The design of Barbero bench grinders was especially done to satisfy the different needs you have,

The extended frame model gives great accessibility to the sides and front of the stone, thus making it possible to
grind at fength as well as to qrind pieces with strange forms without interference from the mator frame.

When the stone wears aut, the body design allows the worker to work comfortably.

CARCACA: O desenha das amoladeiras de banco Barbero foi especialmente feito para atender as diferentes
tarefas que o senhor tem requerido. O modelo da carcaca outorga grande asessibilidade por todos os lados
em frente da pedra, permitindo amolar longitudinalmente, além disso, amela pecas com forma esquisita
sem interferéncia da carcaca do motor, Quando a pedra se consume, o desenho do corpo permite 30 operario
trabalhar com comodidade.

EJE: El eje del motor estd montado sobre rodamientos a bolas, permitiendo operaciones suaves y silenciosas.
SHAFT: The motor shaft is mounted on ball bearings, thus allowing soft and sifent operations.

www.barbero.com.ar

Amoladora Eléctrica

Electric Grinder / Amoladeira Elétrica

(B} Juego de Puntas Conicas 3/4 NF - 7/8 NF: Su amoladara Barbero puede transformarse en una maquina

de pulido y abrilllantado por proceso manual, mediante el acoplamiento de un juego de puntas conicas en
los extremos de su eje, convirtiéndola en una Pulidora de gran flexibilidad.

Icleal para el trabajo sobre piezas de mediano y pequeno tamaio, de formas irrequlares y diversos
materiales, la Pulidora Barbero permite I utilizacion de diferentes tipos de panos y cepillos; logrando
mayor accesibilidad a todas las zonas de la pieza a pulir, sin deformar perfiles y rincones irrequlares.

La principal ventaja gue ofrecen estas puntas conicas radica en el ahorro del tiempo de trabajo, al poder
intercambiarse facilmente los diferentes elementos del proceso de pulido y abrillantado de piezas,

Set of 3/4 NF - 7/8 NF conical points: Your Barbero grinder can become a pofishing and buffing machine by
hand process, thraugh the coupling of a set of conical paints to the ends of its shaft, thus tuming it into a
polisher of great flexibility.

Ideal to work on medium sized and small pieces, irreqular shape pieces and pieces from different materials, the
Barbero Polisher allows the use of different types of cloths and brushes, thus achieving greater accessibility
to all the surfaces of the piece to be polished, withaut distorting angles o irregular corners.

The main advantage that these cone shaped points offer Is the saving of work time since the different
elements of the polishing and buffing process of pieces can be easily exchanged.

EIXO0: 0 eixo do motor esta montado sobre rodamentos a bolas, permitindo operagdes silenciosas e macias.
VELOCIDAD: £l régimen de velocidad es 2850 rpm, lo que permite eliminar material en breve tiempa.
SPEED: The speed rate is 2850 rpm, which allows the elimination of material in a short time.

VELOCIDADE: 0 regime de velocidade € de 2850 rpm ( rotagdes por minuto) o que permite eliminar material
&M pouco tempo.

Jogo de Pontas Canicas 3/4 NF - 7/8 NF: Seu amoladeira Barbero pode transformar-se numa maquina de
pulido e abrilllantado por processo manual, mediante o acoplamenta de um jogo de pontas conicas nos
extremos de seu eixo, convertendo-a numa Pulidora de grande flexibilidade,

|deal para o trabalho sobre pecas de médio e pequeno tamanho, de formas irrequlares e diversos materiais, a
Pulidora Barbero permite a utilizacdo de diferentes tipos de paiios e cepillos; consequindo maior
accesibilidad a todas as zonas da peca a pulir, sem deformar perfis e rincdes irregulares,

A principal vantagem que oferecem estas pantas canicas radica na poupanca do tempo de trabalho, a0
poder se trocar facilmente os diferentes elementos da processo de pulido e abrillantado de pecas.

JUEGO DE PUNTAS CONICAS AMOLADORAS BARBERO COMPATIBLES

Setof 3/4 NF - 7/8 NF conical points Barbero Compatible Grinders
Jogo de Pontas Conicas Amoladeiras Barbero Compatibles

PANO 0 CEPILLO MODELO Tension
Tensidn
Tensdo
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PIEDRA: Adaptable cada modelo a piedras estandar, de acuerdo a detalle anexo.

Pasee un protector de piedra robusto, un soporte de pieza ajustable y un protector visual de acrilico que
permiten operar con mayor sequridad.

STONE: Each model adaptable to standard stones, according to attached detail,

It has a solid stone protector, an adjustable piece support and an acrylic visual protector, which make it possible
to operate with gregter safety.

PEDRA: Adaptavel cada modelo a pedras de acordo ao detalhe anexo, Possue um protetor de pedra robusto,
umsuporte de peca ajustavel e um protetor visual de acrilico que permitem trabalhar com maior sequranca.

C0DiGO

SALIDA DE EJE
Shaft Exit
Saida de Eixo

ENCENDIDO: Encendido con llave interruptora.
IGNITION: fgnition with switch key.
ACES0: Aceso com chave ininterrupta.

Accesorios

Accessories / Acessorios

Cloths and brushes Model
Paio e cepillos Modela

380V - 50 He
TRIFASICA.

380V - 50 He
BARBERO 2T | 2850

#19mm
ROSCANF3/4"

#25mm
ROSCANF T/

[} Pedestal para Amoladora: Estable, permite una instalacion portdtil o permanente de la amoladorz. De
altura conveniente y vaso para enfriamiento de piezas,
Support for grinder: Stable, it allows a portable or permanent installation of the grinder. Of convenient height
and receptacle for piece cooling,
Pedestal para amoladeiras: Estivel, permite uma instalacdo portatil ou permanente da amoladeira. De
comprimento conveniente e recipiente para arrefecimento de pecas,

Banco de Lijado o Rebabado con Banda Esmeril:
Suamoladora puede adaptarse perfectamente para realizar dichas tareas, Requiere contar con;
« Amoladora BARBERO 1-T

« Polea de contacto de 180 x 75mm,

« Brazo tensor de banda.

- Mesa de pie para brazo tensor,
Se debe utilizar con banda esmeril de 75 x 2000 mm (3" x 80").
Burring or Sanding Bench with Emery Band:
Your grinder can adapt perfectly to perform such tasks. It must have:
- 1-T BARBERO grinder, - Band tightening arm.
« 180 %75 mm trolley wheel. « Suppart for tightening arm.
It must be used with 75 x 2000 mm emery band (3" x 80°).
Banco de lixado com banda esmeril:
A amoladeira pode se adaptar perfeitamente para fazer essas tarefas. Precia contar com: (1]
« Amoladeira BARBERO 1-T. « Brago tensor de banda. 01-00267-00
« Polia de contato 180 % 75 mm. « Mesa de pé para braco tensor.
Deve-se usar com banda esmeril de 75 x 2000 mm (3" % 80").

01-00265-00

CODIGO MODELO
Code Model
Cadigo Modelo
W) 01-00267-00 | Pedestal para Amoladora / Support for grinder / Pedestal para amoladeira ]
E) 01-00264-00 | Mesa de Pie para Brazo Tensor / Support for tightening arm / Mesa de pé para brao tensor
E)} 01-00265-00 | Polea de Contacto 180 x 7Smm / 180 x 75 mm trolley wheel | Polia de contato 180 x 75 mm
01-00266-00 | Brazo Tensor de Banda / Band tightening arm / Brago tensor de banda 01-00268-00 01-00268-01




CoDIG0 MODELD
(ode Model
Codigo Modelo

01.00260.00 | Amoladora BARBERO 0.5-M 0.5
01,00261,00 | Amoladora BARBERO 0.75-M |  0.75
01.00262.00 | Amoladora BARBERO 1-M |
01.00263.00 | Amoladora BARBERO 1-T

101.00270.00 | Amoladora BARBERO 2T 2

Transforme su amoladora
en una excelente
pulidora-lijadora

Turn your grinder into

an excellent polishing — buffing machine
Transforme seu amoladeira numa
excelente pulidora-lijadora
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Tensidn
Tensidn
Tensdo

Monof. 220 V
50 Hz

Trif, 380 V
50 Hz

RPM
RPM
RPM

2850

PIEDRA
Stone
Pedra

150 x 19 x@19 mm | 6" x 3/4" x 3/4"

NCM: 8465.93.90

175x25x@19mm | 7"x 1" x 3/4"

200 %25 x @19 mm | 8" x 1" x 3/4"

250x25x@32mm | 10"k 1" x 114"




